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»~THOMAS RYMER” O TRAIEDYI ROZPRAWA KROTKA
(1692)

Zaiste, Moral tey Opowiesci
wielce iest pouczayacy. Nay-
pierw, moze ona s.anowic¢ prze-
stroge dla wszystkich Urodzo-
nych Dziewic, ktére bez Rodzi-
cow zgody uciekaya z Murzy-
nami. Po wtére, moze prze-
strzec wszelakie poczciwe Zo-
ny, by pilnie sirzegly swoich
Chustek. A po trzecie, moze
byé lekcya dla Mezéw, ze za-
nim swa ZazdroS¢ przemienia
w Traiedya, musza mieé¢ do-

wody Matematycznie doklad- -

ne.

Szekspir w tey Sztuce zwie
hohaterow arcysubtelnymi We-
necyanami, wszelako zbaday-
my Traiedye uwaznie, a oka-
ze sie, ze szlachetna Desde-
mona w niczym nie przewyz-
sza naszych Wieyskich Dzie-
wek Stluzebnych. Opisanie Se-
natu i Szlachty obliczone ijest
niechybnie na poziom idy-
otow z Gotham. Przymiotem
tego Panstwa jest zatrudnia-
nie obcokrayowcow w Woy-
nach, ale czyz wolno Poecie
na tey podstawie fantazyowaé,
ze Murzyna mianuyg Swym
Jeneralem? Ze zaufaja Czar-
nemu, by ich bronil przed
Turkami? U nas Murzyn mo-
ze awansowa¢ na Trebacza,

ale Szekspir kaze mu byé ni
mniey ni wigcey tylko Jene-
ralem-Leytenantem. U nas
Murzyn méglby sie ozenié z
iaka pomnieysza dziewka.
Szekspir przeznacza dlan Cor-
ke i Dziedziczke Lorda i Ta-
ynego Radcy a miasto uznaie
to za odpowiednia partye.

Nie ma bardziey odstreczaig-

" cej rzeczy w Naturze niz bez-

pozyteczne kilamstwo. A za-
pewne nie bylo nigdy Sztuki
tak przeladowaney niepraw-
dopodobienstwami iak ta o
Otellu. Postaci i Obyczaye sa
w tey Traiedyi réwnie nie-
naturalne i mewiasciwe iak
Akcya iest niewiarygodna i
niedorzeczna. Otello zostaye
Weneckim Jeneralem. Nie wi-
dzimy, aby czego dokonal,
ani nie slyszymy opowiesci o
czyms§, co by bylo zgodne z po-
zycya Jenerala lub po prostu
Mazczyzny, poza Zabiciem sie
w celu uniknigcia S$mierci,
ktora by na niego nalozylo
Prawo.

W Rizenju Konia lub w war-
czeniu Brytana iest wielekroé
wiecey zZywey expressyi, wie-
cey treSci, rzeklbym, wiecey
czlowieczenstwa niz w Traicz-
nych wzlotach Szekspira.

MICHAE SPRUSINSKI

WYOBRAZNIA I MAKIAWELICZNE ECHO

W wydanej przed czterystu
laty noweli Giambafttisty Gi-
raldiego, ktora stanowila zré-
dlo szekspirowskiej tragedii,
Otello zjawia sie na Cyprze
w wyniku zmiany garnizonéw
weneckich. W ,,Otellu” wys-
pa staje sie celem wojennej
wyprawy. W noweli, nim ro-
zegra sie tragiczny final, trwa
malzenska idylla i dopiero
na Cyprze bohaterowie wol-
na zaczynaja kroczyé ku kra-
wedzi Kkatastrofy. Czas dra-
matu jest inny — jest od
pierwszej chwili czasem tra-
gedji. Bohaterka Giraldiego
poucza swoje rodaczki, iz ztym
towarzyszem zycia okazuje
si¢ maz pod obcym urodzo-
ny niebem. Szekspir podobng
przestroge kaze wyglaszaé¢ Ja-
genowi.

I tutaj wlaSnie zaczynaly sie

dlugotrwale spory. Czy ow
malzonek to Maur czy Mu-
rzyn? Feudalny, szlachetny
rycerz czy egzotyczny pro-
stak. Byt wiec Maurem w
romantycznej dobie i weciele-
niem radosnej naiwnosSci na
scenach lat dwudziestych i
trzydziestych naszego wieku.
Zastanawiano sie: ,szlache-
ctwo” czy ,rasa” — i zapo-
minano o praktykach teatru
szekspirowskiego, w ktéorym
grano ,Otella” — dramat o
potedze wszechwladnej milo-
Sci.

Oba kontrefekty — rycerza
i dzikusa — zdaja sie réwnie
anachroniczne. Rzecz dzieje
si¢ bowiem nie w Kkrainie
czuloSci, nie w teatrze do-
brych manier i namietnoSci
spetanych konwenansem. In-
tryge zawiazuje historia. To
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koniecznoSci oreine zmuszaja
Wenecjan do zaniechania pro-
testu przeciw zwigzkowi se-
natorskiej corki z kondotfie-
rem. Otello znalazi si¢ w las-
kach, jest fetowany, gdyz o-
kazal sie¢ potrzebny. Racje
szlachetnego rodu ustepuja
mijejsca potrzebom Republiki.
Kiedy kondotier zwyciezy i
spelni swa platng misje, utra-
ci namiestnictwo Cypru. Os-
tateczng zaptata bedzie dymi-
sja.

Ten cios godzi jednak nie w
szczeSliwego, szczeSciem pra-
wdziwie basnmiowym, kochan-
ka i meza, nie w éw symbol
szlachetnosci, Kkiory zawsze
postepujac jednoznacznie chce
Swiat caty widzeé Kkraing
dz,atania prostolinijnego —
z;emg ludzi uczciwych, kté-
ry — co wigcej — nie po-
dejrzewa istnienia innej rze-
czyw.stoéci./ W chwili degra-
dacji Otello jest juz zbrodn.a-
<zem, cho¢ nie speinil jeszcze
worderstwa. Stal si¢ nim,
gdy utracil wladze nad wy-
obraznia, gdy postawil znak
rownania miedzy wyobrazo-
nym a rzeczywistym. Przezy-
wajac tragedi¢ osobista pos-
tepuje niczym dowéddeca. ktéd-
ry podjal desperacka decyzje
i wbrew logice nje zamierza
jej przekreslic. Zbrodn;s od-
powiada na zbrodnicza nature
Swiata. Spostrzegl, iz psychi-
ka moze byé mrocznym labi-
ryntem prawdy i klamstwa.
Jest tylko powolnym aktorem
w teatrze Jagona.

Kim jest Jago? Przyczyny
jego postepowania tak bez-
wzglednie okrutnego i cyni-
cznego uznawano za niewy-
starczajace. Czyzby poskapie-
nie wojskowej nominacji mo-
glo byé impulsem iScie sza-
tanskich intryg? Lecz Jago
posiadacz moralnego  alibi
czym bylby? Zaledwie malym
intrygantem. Szekspir prze-
kresla psychologiczne praw-
dopodobjenstwo rozumiane
jako lancuch wspolmiernych,
rownej wartoSci psychicznej
i emocjonalnej pobudek i u-
czynkéw. Jago raz tylko
wspomina z gorycza 0 awan-
sie, ktérego nie otrzymal. I
raz tylko podejrzewa swa zo-

ne o zdrade malzensky. Po-
tem nje pami¢ta o podejrze-
niach i oskarzeniach. Byly
zaledwie pretekstem do
dzialania.

Jago utwierdza si¢ w niena-
wiSci. Otello nie potrafi ui-
wierdzi¢ si¢ w miloSci. Wie-
rzac w imaginacje, ulega-
jac jej obrazom, wyrzeka sie
prawa do popeinienia biedu.
Swiadom jest konsekwencji
moralnych swego czynu. O-
wej SwiadomoSei mie posiada
Jago. Swiat widzi w wymia-
rze swych intryg. I przegry-
wa porazony gilosem prawdy.
Sadzit iz rzeczywistos¢ pod-
dana ciSnieniu cynizmu nie
zna szlachetnych wyjatkow.
Wyznanie Emilii niweczy je-
go credo.

Dobro przegrywa wiec ze
Ziem. Zlo zostaje osaczone
(lecz nie zniweczone) przez Do-
bro. Lecz losy obu adwersarzy
nie s3 zmaganiami symbolicz-
nego Dobra z kostiumowym
Ziem, walka Szlachetnosci z
Cynizmem. W istocie bowiem
i dla cynicznego Jagona i dla
romantycznego Ote.la milosc
to erotyka, to uczucie mie-
rzone ambicja, egoistyczng
wola posiadania. ,Milos¢ —
krwi wrzenie i nastepstwo
woli” twierdzi Jago. Czy O-
tello mysli inaczej? Taniec
mitosSci i Smierci odbywa sie
wokél 16zka. I nje Desdemo-
na zdradza Otella. To ,wiel-
ki mySliwy lowow milosnych
zostal zdradzony. Nie stucha
wiec ,przestepczyni”. Zadne
argumenty nie mogg mieé
don przystepu.

Widziano juz w dzialaniu Ja-
gona instynkt okrucieinstwa
wynikly z erotyki. Odsuwa-
jac taka sugestie psychologéw
trudno wszakze nie slyszeé,
ze sentencja Niccolo Machia-
vellego: ,,Ja mam to silne
przekonanije, ze lepiej jest
byé gwaltownym, niz ogle-
dnym, gdyz szczeScie jest jak
kobieta, ktorag trzeba konie-
cznie bi¢ i dreczyé, aby ja
posiasé, ze tacy, ktorzy to
czynia zwyciezaja latwiej, niz
ci, ktorzy postepuja oglednie”
brzmi w ,Otellu” szyderczym
echem,



W REPERTUARZE TEATRU:

JANUSZ KRASINSKI
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Scenograf: Joanna Braun
Muzyka: Zygmunt Konjeczny

LEON SCHILLER
~KRAM Z PIOSENKAMI”

Rezyser: Jan Skotnicki
Scenograf: Marian Garlicki

JAN VLADISLAV
»ZNALEZIONY KUFER”

Rezyser: Jerzy Sopotko
Scenografia: Marian Garlicki
Muzyka: Stanislaw Radwan

W PRZYGOTOWANIU:
ALEKSANDER FREDRO
»SLUBY PANIENSKIE”

Rezyser: Irena Byrska
Scenograf: Barbara Stopka

KSAWERY PRUSZYNSKI

Alina Tarnowska
Marian Garlicki

Program opracowali:

»DROGA WIODEA PRZEZ NARWIK”

Adaptacja i rezyseria: Jan Skotnicki

Scenograf: Marian Garlicki

Ispicjent: — JANINA GRUDNIEWICZ
Sufler: — MICHALINA STARCZYK
Oswietlenie: — LUDWIK KOLANOWSKI
Akustyk: — JAKUB DUKAELA

Brygadier sceny

Kier. prac. krawieckiej
damskiej

meskiej

Kier. prac. stol.
Tapicer

Prece perukarskie

Prace malarskie
Prace modelarskie

— EDWARD GORSKI

— TEODORA RUCINSKA
ADAM KISZKA

ZYGMUNT OSIKA
WACLAW MAJ

ELWIRA JARGOSZ
HENRYK JARGOSZ
WELADYSEAW GRABOWSKI
JAN SLIWINSKI

Kasa Teatru czynna na 2 godziny przed przedstawieriiem.

Tel. 427-66.

Teatr prowadzi sprzedaz biletéw na 7 dni przed przedsta-

wieniem. Tel. 411-83.

Przedsprzedaz biletéw prowadzi ORBIS w Krakowie, Ry-

nek Gléwny 41.

Dojazd do Teatru z Krakowa tramwajami linii 4, 5, 15

albo autobusem po$piesznym
pnie tramwajem nr 20.

do Placu Centralnego, naste-







